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Jordemoder &
akupunktør

amoxa.com · helleella@amoxa.com
Langebrogade 25 · 1411 Kbh.K

Tlf. 32575889

Onsdag den 8. marts 2006 kl. 19 
i Kulturhuset Islands Brygge 

Magi på Bryggen 
NYT SHOW!
med storsvindlerne 
Michael Frederiksen 
& Kenny Quinn

Michael viser underhol-
dende svindelnumre med 
spillekort, casinochips, 
pengesedler, mystiske
forudsigelser, pokertricks og 
det oldgamle bægerspil. 

Kenny Quinn demonstrerer 
sit fantastiske lommetyveri. 

Så hold på værdierne 
– eller bliv væk! 

Bestil eventuelt bord 
i Bryggens Spisehus 
(Tlf: 32 54 00 82), 
hvor der er close-up 
magi inden showet. 

Showbilletter: 
www.billetnet.dk

Mobil tlf.: 20 74 44 89
Tlf.: 32 57 25 84

Gunløgsgade 35  2300 Kbh. S

Gulvafslibning og gulvbelægning
Se vores hjemmeside på www.azgulve.dk

Bryggebladet har udfordret Kim 
Jensen. Efter alle disse år med 
småsnak henover kassen i Brug-
sen, vil vi gerne møde Kim i ci-
vil. 

Det lader sig sagtens gøre: En 
lørdag eftermiddag efter lukke-
tid stiller Kim op til en fotoses-
sion, og der er ingen tvivl: Det 
civile tøj må gerne være i FCK’s 
farver. 

Desværre når vi ikke intervie-
wet med det samme, men udsæt-
ter det til et par dage senere, hvor 
Bryggebladets udsendte mødes 
med Kim  efter arbejdstid. 
 Kim er trukket i overtøjet, og 
sammen begiver vi os af sted til 
destinationen: Et hyggeligt mø-
delokale på redaktionen. 

På vejen diskuterer vi, om vi 
skal slå et smut forbi Bjarne, 
men bliver enige om, at han nok 
er gået hjem for i dag. Bjarne er 
Kims hænge-ud-sted på Bryg-
gen. Et par skure med internet-
forbindelse, andre unge og Bjar-
nes altid hyggelige selskab på 
legepladsen i hjertet af Bryggen. 
Det er en del af livet i bydelen. 
Ungdomsklub og det hele. 

Kim er iført en lidt for stor 
kulsort vinterjakke. Det er en 
bomuldsudgave af den slags, 
man kender i læder. Højhalset 

med et frotteret, sort inderfor og 
rå metalspænder. Han tager jak-
ken af og undskylder – han har 
ikke nået at skifte tøj. I fuld ar-
bejdsuniform, en varm rød bluse 
med blå tværstriber, smiler han 
genert og sætter sig til rette.  

Skoleliv med kemi-bomber
Kim er en vaskeægte amager-
kaner. Født på Amager for 25 år 
siden, fra han var fem bosat på 
Islands Brygge. Han er vokset 
op i en toværelses lejlighed med 
sin mor og stedfar. Stedfaren 
døde for et par år siden, moren 
er alene tilbage, og Kim bor i dag 
i farmorens efterladte lejlighed i 
Norgesgade. 

– Alle kender alle på Bryggen. 
Det synes jeg er specielt. Forle-
den skulle en familie i Gunløgs-
gade flytte. De ringede til fem 
venner for at høre, om de ville 
hjælpe til med flytningen – og 25 
dukkede op. 

Vennerne fylder meget i Kims 
liv. Kammeraterne fra Amager 
Fælled Skole og Bryggeskolen 
er mange, og den får ikke for 
lidt med fester og ture til Laurits 
Betjent, Woodstock og Crazy 
Daisy. Den absolut bedste perio-
de husker Kim, som lige før han 

flyttede hjemmefra: Der kunne 
byturene vare i to-tre dage. Fa-
milien vidste, at der ikke skete 
en noget, og det var helt i orden.  

Skolearbejde var ikke Kims 
yndlingsbeskæftigelse. På HG 
gik det galt med pjæk og fravær 
og ture med vennerne til Ama-
ger Centret. 

– Så mødte man sin lærer ef-
ter undervisning, og det var ikke 
helt godt, siger han. 

Det var sjovere at være sam-
men med vennerne end at sidde 
i klasselokalet og vente på en 
EDB-lærer, der måske aldrig 
dukkede op. Til gengæld var det 
bedre i folkeskolen. Idræt, reg-
ning og kemi. 

– Vi lånte nøgler af lærerne, og 
så smuttede vi ind i kemilokalet 
og fik ting til at springe i luften... 
Til eksamen kunne jeg stå med 
ryggen til og fortælle, hvad der 
skete, når det ene blev blandet 
med det andet. 

Et enkelt glas sprang dog un-
der afgangseksamen, og læreren 
beklagede, at de kun fik et sluk-
øret ni-tal i stedet for det 13-tal, 
de burde have fået.  

Kim er ordblind. 
– Det kan godt give nogle pro-

blemer engang imellem. For ek-
sempel når jeg snakker med min 

Bryggedrengen fra Brugsen
Vi kender ham alle sammen. Han er Bryggens hurtigste mand i kassen og et velkendt ansigt i bydelen.  
Men hvem gemmer sig bag det skæve smil og SuperBrugsens navneskilt? 

BRYGGENS CYKLER

GUNLØGSGADE 23-25
✆ 32 96 14 11 www.bryggenscykler.dk

Husk forårsklargøring 
og nye åbningstider: 

Mandag  07.30-17.30
Tirsdag  07.30-17.30
Onsdag  07.30-12.00
Torsdag  07.30-17.30
Fredag  07.30-17.30
Lørdag   10.00-14.00
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Vi modtager selskaber op til 70 mennesker. 
Vi laver lukkede arrangementer ved minimum 
40 gæster. Læs mere på www.cafearisto.dk

MENU

2 RETTER 295,-
3 RETTER 365,-
4 RETTER 425.-
5 RETTER 465.-

VINMENU
2 RETTER 225,-
3 RETTER 275,-
4 RETTER 325.-
5 RETTER 375.-

ÅBNINGSTIDER
MANDAG TIL FREDAG KL.11.00 til 22.00
LØRDAG KL. 10.00 TIL 22.30
SØNDAG KL. 10.00 TIL 17.30

Islands Brygge 4 • 2300 København S 
Bestilling 32 95 83 30 eller www.cafearisto.dk

RESTAURANTMENU
(MENUKORTET GÆLDER FRA 1. FEBRUAR) 
MANDAG TIL FREDAG KL.18.00 TIL 22.00
LØRDAG KL. 18.00 TIL KL. 22.30

BRUNCH
LØRDAG OG SØNDAG KL. 10.00 TIL 14.00

HERRE BRUNCH
Pølser, bacon og røræg.
Chorizo, serranoskinke.
Potato skins med chili 
mayo.
Croque monsieur.
Yoghurt naturel med 
honning
syltede nødder.
Berliner pfannkuchen.

Frisk frugt.
99.-

CAFÉMENU
(GÆLDER FRA 1. FEBRUAR) 
11.00 til 22.00 
alle ugens dage

CLUB SANDWICH
serveret i tortillawrap 
med krydderdressing,
salat, kylling, bacon og
spejlæg 99.-

ARISTO BURGER
200 gr. okseburger 
serveret i grøntsags-
bolle med ost, bacon, 
timianbagte kartofl er og 
chilimayo 105.-

SALAT A LA ARISTO
med brødcroûtons,
langtidsbagte tomater,
vagtelæg og oliven
Kan også fås med kylling
(10 kr. tillæg). 79.-

CREMET SUPPE AF BLOMKÅL
serveret med gratineret
gedeost croûtons 75.-

TØSE BRUNCH
Varmrøget laks på grill, 
brød med salat. Chorizo, 
serranoskinke. Potato 
skins med chili mayo.
Croque monsieur.
Yoghurt naturel med 
honning og syltede 
nødder.
Jordbær tærte.
Frisk frugt.

99.-

PASTA TAGLIATELLE
serveret med soltørrede
tomater, svampe à la
Greque, parmesan, 
olivenolie og rosmarin 
croûtons 105.-

BAGT BROSME
lagt på bagte rodfrugter
serveret med fumet
 155.-

ENTRECOTE AF OKSE
serveret med rodfrugter,
kryddersmør og 
pommes souffl  ées 165.-

DESSERTER

CHOKOLADE BROWNIES
serveret med æg af
mascapone 69.-

TIRAMISU
med bagte fi gner 69.-

DAGENS KAGE 45.-

PETIT FOUR 11.-

FISKE CONSOMMÉ

serveret med fi skeboller og melboller

TERRINE AF FOIE GRAS

serveret med balsamico glace og gule beder

DYREFILET

serveret med ristede svampe,
hertil jordskokkepuré og vildt-glace

TOMME DE SAVOIE

serveret med hasselnødde-vinaigrette samt
portvins-glace

CHOKOLADESUPPE

hertil braiseret ananas og pistacie iscreme

Bryggedrengen fra Brugsen
Vi kender ham alle sammen. Han er Bryggens hurtigste mand i kassen og et velkendt ansigt i bydelen. 
Men hvem gemmer sig bag det skæve smil og SuperBrugsens navneskilt? 

døvstumme nabo. Altså, hvis jeg 
er nødt til at skrive et ord for at 
forklare noget. Men vi forstår 
hinanden. 

FCK i Parken med 
døvstum ven 

Det er heller ikke noget pro-
blem, når han tager i Parken 
med en af de andre kammerater  
og dennes kæreste, selvom de 
begge er døvstumme.

– Så diskuterer vi derudaf. Hun 
er AAB-er og vi er FCK’ere. Hvis 
folk hører os snakke, undrer de 
sig over, at vi forstår hinanden, 
siger han. 

Tal går det fi nt med, men det 
kan knibe med at huske mærke-
dage. 

– Min mors fødselsdag og mors 
dag. De er svære, griner han. 

Han fortæller, at han en enkelt 
gang huskede at købe en stor bu-
ket blomster på mors dag. 

– Så ringede hun og stillede tre 
hurtige spørgsmål: ”Hvad har du 
lavet, hvad hedder hun, og hvor 
meget skal du låne?” 

– Min mor laver julekonfekt. 
Det er hendes helt store hobby. 
Hvert år to måneder før jul be-
gynder hun at lave i kilovis af 
julekonfekt, som bliver delt ud 

til vennerne, og alle hun kender, 
fortæller Kim. 

Julekonfekt til alle 
I gamle dage fi k han julekon-
fekten med i skole, og de lavede 
poser, som kunne tages med på 
loppemarkeder. Alle skuffer og 
æsker og hele køkkenet var fyldt 
med konfekt. 

– De første uger var det sjovt, 
men når det så blev jul, var man 
ved at kaste op, siger Kim. 

Kims mor tørrede også blom-
ster. Det gjaldt om at holde ven-
nerene væk, når det skete, for så 
var der ikke til at være, og om 
natten vendte og drejede man 
sig i en seng med grene i, fordi 
hun havde brugt pladsen til sine 
blomster. 

– Ukrudtsbinderen – det kald-
te jeg hende, siger han i dag.

I 1993 fl ytter familien fra 
Bergthorasgade til en treværel-
ses i Gunløgsgade. Som nyslået 
konfi rmand fi k Kim sit eget væ-
relse. 

– Jeg synes, at vi fl ytter meget 
i min familie, funderer han.

Et enkelt familiemedlem er 
en afhopper fra Fyn, men ellers 
er alle opvokset på Sjælland, i 
Kalundborg og på Herlevegnen. 

Foto: øst

Farmors lillesøster blev gift med 
farfars lillebror, og de ligner hin-
anden. En bror er det også blevet 
til. Syv år ældre end Kim og på 
farens side. Favoritten er nevøen 
på otte. Han spørger altid efter 
Kim og bliver forkælet med is-
vafl er og ture til vandet. 

Når Kim tænker på to store 
oplevelser i sit liv, så var den ene 
oplevelsen af at møde sin halv-
bror – og at ingen af vennerne 
troede på, at de var brødre. 

– Min halvbror har til gengæld 
en onkel, som kun er et halvt år 
ældre end min bror. Ham ligner 
jeg af udseende. Min halvbror 
ligner jeg kun, når vi er fulde. 
Han er rødhåret, jeg er blond. 

Den anden store oplevelse var, 
da han rejste til Spanien og sam-
tidig fi k en lejlighed. Et par små-
ture til Sverige og Norge og en 
skiferie i Tjekkiet er det blevet til 
i alt – og så var det lige præcis på 
rejsen til Spanien, at han fi k sin 
lejlighed.  

Kinagrill og ture til Field’s
Familien er vigtig. En mormor 
bliver besøgt på plejehjemmet, 
og moren skal hjælpes, når der 
skal bæres ting op. 

– Min mor holdt op med at ar-
bejde, da hun fi k dårlig ryg. Så 
hun ringer til mig, hvis hun skal 
i Bilka eller i Field’s. 

– Min stedfar arbejdede me-
get. Han var fl yttemand, og se-
nere gjorde han rent ligesom 
min mor. Han arbejdede fjorten 
timer i døgnet. Når han endelig 
havde fri, anede han ikke, hvad 
han skulle give sig til. Min mor 
var bekymret for, hvad han skul-
le lave, når han blev pensioneret. 
Men han døde inden, siger Kim.

Et af favoritstederne er Kina-
grillen. Ikke på selve Bryggen, 
men den ved siden af hans lej-
lighed i Norgesgade. Her er han 
stamgæst til kylling i karry og 
pariserbøffer og springer gerne 
over disken og hjælper med at 
tilberede. 

Eller hvis de skal i byen, så 
hjælper han med arbejdet, så det 
ikke hober sig op. En nøgle har 
han da også fået til stedet. Og så 
kan man afslutte sine byture der 
med et godt måltid sammen med 
Chris (indehaverens søn, red). 

– Engang var min far hele 
byen rundt for at fi nde mig og 
fi k til sidst mit telefonnummer 
på Kinagrillen. Jeg havde husket 
at give dem mit nye telefonnum-
mer, før jeg huskede at give det 
til min far.

Fremtid med 
familie og børn
Kim har arbejdet 11 år i Super-
Brugsen på Islands Brygge. 11 
år minus fem måneder, hvor han 
ville prøve noget andet og star-
tede i Superbrugsen på Holm-
bladsgade. 

– Jeg prøvede at komme i lære 
i en tøjforretning, men det lyk-
kedes ikke. I stedet var jeg elev 
i en anden Superbrugs, men der 
stoppede jeg, fordi arbejdsmil-
jøet ikke var godt. 

Da han blev indkaldt til militæ-
ret, trak han frinummer.

– Så meldte jeg mig selv, men 
alle pladser var optaget. Jeg prø-
vede et par gange, men stod hver 
gang sidst i køen. Henne i bu-
tikken driller de mig stadigvæk 
med, at ”jaja, du blir her jo kun til 
du starter i militæret”, forklarer 
Kim. 

Hvad med fremtiden? Den skal 
foregå på Amager. Helst på Bryg-
gen i en lejlighed med plads til fa-
milie og børn.  øst


